YIPABJIIHHSI OCBITH 1 HAYKH
BOJIMHCHKOI OBJIACHOI JEP)KABHOI AIMIHICTPAIIIT
KOMYHAJIBHUH 3AKJIAJ] BUIIIOI OCBITH
«JIYIBKUA EJAT OI' TYHUM KOJIEIK»
BOJIMHCHKOI OBJIACHOI PAIN
dakyapTeT MOYATKOBOT OCBITH Ta (Pi3UYHOI KYJIbTYypH
Kadenpa dimomnorii

SATBEPOKYIO

Wp 3 HaBYaJIbHOT poboTH
Hartanis BOPB1Y
ﬁ%#ﬁ%ﬁé 2023 poky

POBOYA ITPOT'PAMA OCBITHBOI'O KOMIIOHEHTA
Inozemna moBa 3a npogeciiiHUM CIPIMYBaHHAM

ocBiTHRO-TIpodeciiina mporpama: Cepennst ocsita (DiznyHa KyapTypa)
OCBITHIH CTYIiHB: OaKaIaBp
ranmy3b 3HaHb: 01 Ocgita /Ilemarorika

cnemianbHicTh: 014 Cepenns ocBita

JIyupk — 2023
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PoGoua mporpama 3 OCBITHBOIO KOMIIOHEHTa «IHO3eMHa MoBa 3a mpodeciiiHuM
cupsiMmyBaHHAM» Ui 3100yBauiB ocBitTh OC OakamaBp 3a ramy3sio 3HaHb 01
Ocsita/llenarorika creniansHocTi 014 Cepenns ocpira.

« 25 » ceprias, 2023 poky. 12 c.

PO3POBHUIIA: Banentnna TPUHJ/IIOK, xkaHaupaT negaroriyHuxX —Hayk,
CTapIMil BUKJIa1a4

NOroKELO
lapanTt ocnitubo-npodiccifinoi nporpamu «Cepedna ima (Dizuuna Kynomypa)n nepuiozo
(bakanaepcvroeo) piens suwoi oceimu (Aenucenxo H. I)

«06» pepecns 2023 poky

Po6oua nporpama 3aTsepixceHa ha saciaanni kageapu ¢inonorii

«06» Bepecus 2023 poxy, npotokosn Ne |

B.o. 3asinynaua kadeupu [‘%7&% (IMonomox C. M.)

CxBasicHo BYCHOIO Pajloio (paKynLTeTy
«14» sepecnst 2023 poky, nporokos Ne 2

[onosa @ (denucenxo I, IN)

© KomyHanpHUH 3aKi1a]] BUIOT OCBITH

«Jlyupkuii negaroriyHui koJsiek» BonuHceskoi o61acHoi paau, 2023 pik
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1. Onuc oCBiTHHOr0 KOMIIOHEHTA

. . . XapakTeprucTUKa OCBITHHOI'O KOMIIOHEHTA
HaiimenyBanus ["any3b 3HaHb, CHCHIATBHICTD /
MOKa3HUKIB OCBITHIH CTYIIiHb
Jenna hopma HaBYaHHS
I'any3b 3HaHb:
01 Ocgita/llenarorika
CHeliaJIbHICTh:
014 Cepenns ocBita
o ) Cratyc OCBITHROTO KOMITIOHEHTA
KinpkicTe kpeauTiB y
4 O6oB’sa3K0Ba
3MiCTOBUX MOJTYJIIB Pik miaroroBku: 1-uii
-2
Cemectp: II
Jlexmii [IpakTrysi
N . 20 rox 60 ro
OcBIiTHIH cTyniHb: OakanaBp A
3arajibHa KiJIbKiCTh »
roxus — 120 CawmocriitHa po06oTa
33 rong
Koncynprarii —7 rog
Bun koHTpoOITIO: 33K 2 ceMm.

2. MeTa, IporpaMHi KOMNETEHTHOCTI Ta pe3y/IbTATH HABYAHHA

2.1.Mera OCBITHBOI'0 KOMIIOHEHTA

MeToro OCBITHBOIO KOMMOHEeHTa «IHo3eMHa MoBa 3a mpodeciiiHUM cHpSIMyBaHHAM» €
¢dbopMyBaHHS y 37400yBauiB OCBITH 3JaTHOCTI €(EeKTHBHO BHUKOPUCTOBYBAaTH 1HO3E€MHY MOBY SIK
IHCTpYMEHT Mpo¢eciiiHOT MiSTBHOCTI B Taly3i CEpeAHbOT OCBITH Ta (PI3UUHOI KYJIBTYpH, 30KpeMa st
PO3B’SI3aHHS CKJIAHUX CIEIMiali30BaHUX KOMYHIKATHBHUX IPAKTHYHHUX 3aBIaHb, O3HAWOMIICHHS 3
MDKHApOJAHHUM JIOCBIIOM, KPUTHUYHOTO OIpaIioBaHHS 1HQOpMAIiiHUX JoKepen 1 3abe3meueHHs
OesrnepepBHOTO mpodeciitHoro po3BUTKY. OCBITHIN KOMIIOHEHT CIPSMOBAaHHWNA Ha PO3BUTOK
KOMYHIKaTHUBHOI, coUianbHOI, 1H(OpMaIiiiHO-aHATITUYHOI Ta peQIeKCUBHOI KOMIIETEHTHOCTEH
MaiOyTHROTO (haxiBIsl 3 ypaxyBaHHSM CYYacHHUX BHUMOT JO OpTaHi3aiii 04HOTro, JHWCTaHIIMHOTO Ta
3MIIIAHOTO HaBYaHHS.

OCHOBHUMM 3aBJaHHSMHU OCBITHBOI'O KOMITOHEHTA €:
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- ¢opmyBaHHS y 3700yBayiB OCBITH 3JaTHOCTI NMPAKTHYHO BUKOPUCTOBYBATH 1HO3EMHY MOBY JJIs
edekTuBHOI TmpodeciiHol KoMmyHIKamii y cdepi ¢Gi3udHOI KyJIbTYpH Ta CEpPeaHBOI OCBITH,
MDKOCOOHMCTICHOT B3aeMO/IiT if KOMaHAHOT pOOOTH;

- PO3BUTOK yMiHb KPUTHYHOTO MOIIYKY, aHaJi3y Ta OLIIHIOBaHHS IHIIOMOBHOI iH(opmalii 3 pi3HUX
TDKEpeT;

- 3aCTOCYBaHHs HH(PPOBHX pPecypciB y MpodeciiHii MisUIbHOCTI, aganTaiii A0 3MiH OCBITHBOTO
CepeIOBUINA, NTPOSBY 1HILIATUBHOCTI Ta KPEaTUBHOCTI;

- ¢opMyBaHHsS HaBUUOK pediieKcii, CaMOOIIIHIOBAHHSI Ta TJIaHYBaHHS BJIACHO1 MPOQeCciiiHOT TPaeKTOPii
3 METOIO 3a0e3MneueHHsI 0e31epepPBHOTO OCOOMCTICHOTO i MEeJarorivyHoro poO3BUTKY.

IIpepekBizuTu: 6a30Bi 3HAHHS i1HO3eMHOI MOBH Ha piBHI A2-B2
IMoctpekBizuTu: OK 45 OcHOBY HAyKOBO-TIEIarOTIYHUX JAOCIIIKEHb.

2.2. [IporpaMHi KOMIIETEHTHOCTI

2.2.1. InTerpajibHa KOMIIETEHTHICTh
IK 1.3gatHicTh po3B’sA3yBaTH CKIIAIHI CICIialli30BaHI MPAKTUYHI 3aBJaHHs B Tally3i CepeIHbOT OCBITH,
mo mnependavyae 3acTOCYBaHHS KOHIENTYaJbHHX METOMIB OCBITHIX HayK, NpPEAMETHHUX 3HAaHb,
MICUXOJIOTi1, TeOpii Ta METOIMKM HAaBYAHHS 1 XapaKTEPHU3YEThCS KOMIUIEKCHICTIO Ta HEBH3HAYCHICTIO
YMOB Oprasi3aiiii OCBITHHOT'O IPOIIECy B 3aKJIaaxX 3arajbHOI CEpPeaHbOI OCBITH.

2.2.2. 3arajpbHi KOMIIETEHTHOCTI

3araabHi komnereHTHOCTI (3K)
3K-2 3natHicTh 10 Mi>KOCOOMCTICHOT B3a€EMOJIi, pOOOTH B KOMaH/i, CIIIKYBaHHS 3 MPEICTABHUKAMHU
iHIMX 1podeciiHUX TPyNm PI3HOrO piBHA, 3AIMCHIOBATH TMOLIYK 3 PI3HUX JDKEpeNl 1 KPUTUYHO
OLIIHIOBATH iH(OpMaIIito, onepyBaTu Hero y npodeciiiHiil isuIbHOCTI (CoriaibHa KOMIIETCHTHICTB).
3K-6. 3pmaTHICTh 10 CaMOCTIMHOIO, YCBIIOMJIEHOTO Ta KPUTHYHOIO TIOUIYKY, IEepeBipku K
iHTeprpeTanii iHGopMarlii 3 pi3HUX JKepen Ais (opMyBaHHS OOIPYHTOBAHUX pIIIEHb y IpoILEci
Me/1aroriyHoi AisUIbHOCTI.
3K-9. 31aTHicTh THYYKO a/1allTyBaTHCS /10 3MIH Yy MEJAroriuHiid Ta CIOpTUBHIN TiSIbHOCTI, TPOSBISTH
IHIIIaTUBHICTh 1 KpEaTHBHICTh, T'€HEPYBAaTH HOBI i1ei Ta e(QEeKTUBHO BUPILIYyBaTH NpodeciiiHi
3aBIaHHS.

2.2.3. ®axoBi KOMIIETEHTHOCTI
CK 2. 3parHicTh 3a0e3nedyBaTH HAaBYaHHS Y4YHIB JIEpXKaBHOIO MOBOIO; (popMyBaTu W pO3BHBATH
MOBHO-KOMYHIKaTUBHI yYMIHHS Ta HaBUYKM Y4YHIB B NPOIECI OpraHizauii ypouHHX 1 MO3aypOYHHUX
¢dbopM (i3MIHOTO BUXOBAHHSI.
CK 4. 3naTHICTh BUKOPHUCTOBYBATH BIJIKPUTI pecypcH, 1H(GOpMaliiHO-KOMYHIKaliiHI Ta Iu(pOBi
TEXHOJIOTIi JUIs MiATOTOBKH, OpraHi3alii i MpoBeACHHS 3aHATh 3 (PI3MYHOIO BUXOBAHHS, MOHITOPHHTY
PYXOBOi aKTUBHOCTI Ta 3a0e3MeueHHs 1HAUBIAYaIbHOT OCBITHBOI TPAEKTOPIi YUHIB.
CK 11. 3gaTHicTh NPOEKTYBATH €(PEKTUBHI OCEPEIKM HAaBUAHHS, BUXOBAHHS Ta PO3BUTKY YUYHIB B
OCBITHBOMY CE€PEJOBHIII, Y TOMY YHCII 13 3aCTOCYBaHHAM JAUCTAHIIHHUX TEXHOJOTIH, HUPPOBUX TIATHOPM
1 IHTEepaKTUBHUX 3ac001B JUIsl OpraHizallii pyxoBoi aKTUBHOCTI Ta MIATPUMKH (P13UYHOTO PO3BUTKY LIKOJISIPIB
y (hopMaTax OHJIAWH 1 3MIIIAHOTO HABYAHHS.

2.3. Pe3yabTaTn HABYaHHS
[TPH 14. 3acTrocoByBaTH 1HO3€MHY MOBY JUISI O3HAMOMJICHHS 3 MDKHApOIHUM JOCBIJIOM, y4acTi B
npodeciifHiil KOMyHIKaIlil Ta caMOOCBITI y cdepi (i3UYHOT KYIbTYpH.
I1PH 15. EpexTuBHO OpranizoByBaTH NpoQeciiiHy B3a€EMO/II0 3 yYHSAIMHU, OaTbKaMU, KOJIETaMH Ta
COLIIaIbHUMHU MapTHEPAMU Ha 3acajiax MeJaroriyHoro napTHepCTBa Ta MOBAry.
ITPH 17. 3niiicHioBaTH pedieKciio, CaMOOIIHIOBaHHS, IJIAHYBAHHSI BIACHOI TpodeciiiHoi TpaekTopil
Ta 3a0e3nevyyBaT Oe3nepepBHUNA OCOOUCTICHUM 1 TearoriYyHUi PO3BUTOK.
[TPH 21. KpuTH4HO OLIHIOBATH JOCTOBIPHICTH 1 HAAINHICTH 1HGOPMAIIHHUX JDKEpel, 30KpeMa THX,
110 CTOCYIOTHCS (DI3MUHOI KYJIBTYPH, CIIOPTY, 3I0POB’Sl Ta PyXOBOi aKTUBHOCTI; YCBIJOMJIIOBATH BILUIHB
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iHpopmanii Ha GopMyBaHHS MOTHBAIl O 3aHATh, MOBEAIHKOBI PIIEHHS Ta PO3BUTOK OCOOMCTOCTI
3100yBaviB OCBITH, poOJISTUM OOTpyHTOBaH1 TpodeciiiHi BUCHOBKH.

Pe3yJILTaTI/I HABYAHHS 32 OCBITHIM KOMIIOHEHTOM.

VY pe3ynbTari ormaHyBaHHS OCBITHHOTO KOMIIOHEHTA 3/100yBa4 OCBITH 3HATHME:

e OCHOBHY 3araJlbHOBXHMBaHy Ta NpOQeciiHO OpieHTOBaHY JEKCHKY Yy cdepi ocith, (izmuHOi
KYJIBTYpH, CIOPTY Ta 3JJOPOBOT'O CIIOCOOY JKUTTS;

e 0a30Bi Ta PO3MIMPEHi JIEKCUKO-TPAMAaTU4YHI CTPYKTYPHU iHO3eMHOI MOBH, HEOOXiIHI Ui YCHOTO H
MMUCBMOBOTO MPO(GECIHHOTO CIIJIKYBaHHS;

e MOBHI Ta CTHJICTHYHI OCOOJHMBOCTI IHIIOMOBHUX HpPOQECIHHUX TEKCTiB, 30KpeMa OCBITHBOTO,
HayKOBO-IIONYJIIPHOT'O Ta iHOPMAaLIHHOTO XapakTepy;

e OCHOBHI TE€pMiHU U TOHSTTS, MOB’A3aHi 3 NMPO(ECiitHO MisIbHICTIO BUMTENs (Pi3UUHOI KYIbTYpH,
OpraHizarfi€ro OCBITHBOTO IIPOIIECY Ta CIOPTUBHOI JiSITBHOCTI;

e IPUHLIUIHN A000pY, KPUTUYHOTO OIIHIOBAHHSA Ta BHKOPHCTAHHS IHIIOMOBHHUX i1H(OpMAamiiHUX
JpKepen 1 udpoBHUX pecypciB y mpodeciiiHiil AisTbHOCTI.

BmiTume:

e BUKOPHCTOBYBATH iHO3€MHY MOBY /ISl YCHOI Ta MHCBMOBOI IpodeciiiHoi KOMyHIKalii 3 y4HSIMH,
KOJIETaMHU Ta COLl1aJIbHUMHU NIapTHEpaMH;

e 3/IIHCHIOBATH MOIIYK, aHAJI3 1 KpUTUYHY OIIHKY iHIIOMOBHOI iH(OpMaIlii 3 pi3HUX JPKEpET 3 METOIO
MPUUHSITTA OOTPYHTOBAHUX MEAArOTIYHUX PIllICHb;

* 3aCTOCOBYBATH IHIIOMOBHI Martepiaay i O3HAHOMJICHHS 3 MDKHApOJHHM JOCBiIOM y cdepi
(b13U4HOT KYIBTYpH, CIIOPTY Ta OCBITH;

e OpaTH y4acTh y KOMaH/IHIH poOOTi, 0OrOBOPEHHSX 1 MPE3CHTAIisIX, BAKOPUCTOBYIOUH 1HO3EMHY MOBY
y npodeciiiHOMy KOHTEKCTI;

e BUKOPHUCTOBYBATH HU(POBI Ta BIJKPHUTI iIHIIOMOBHI pEeCypCH AJIsl TATOTOBKH JI0 3aHATH, CAMOOCBITH
Ta npodecitHOro pO3BUTKY;

e 3/11iiCHIOBaTH peQUIeKCil0 I CaMOOILIIHIOBAaHHS PIBHSI BOJIOJIHHS 1HO3EMHOIO MOBOIO, IUIaHYBaTH
BJIACHY OCBITHIO i IpodeciiHy TPaeKTOpito.

3.IIporpamMa oCBIiTHBOI0 KOMIIOHEHTA
3micToBuii Moay.b . IHoMoBHA KoMyHiKalWis y cdepi ocBiTH i ciopTy.
Tema 1. My biography.
Tema 2. Present Simple.
Tema 3. Education in Ukraine.
Tema 4. Possessive Case. Article.
Tema 5. Education in Great Britain.
Tema 6. The Adjective. The Adverb.
Tema 7. The verbs to play, to do or to go to refer to sports.
Tema 8. Parts of the gym.
Tema 9. Present Continuous.
Tema 10. Sport and games. Sport Equipment.
Tema 11. Numeral.
Tema 12 . Advantages and Disadvantages of sports.
Tema 13. Nutrition
Tema 14. Present Perfect. “used to”.
Tema 15. CPR and First Aid.
3microBuii moayJs I1. Ilpodeciiino opiecHTOBaHa iHIIIOMOBHA KOMYHiKallisi Malil0yTHHOT 0
BUMTEs (PiI3MYHOI KYyJIbTYPH
Tema 16. Past Perfect
Tema 17. Profession of a PE teacher: Roles and responsibilities.
Tema 18. Future Simple. “will, be going to”-
Tema 19. What does a PE teacher do? Main skills of a PE teacher.



Tema 20. Passive Voice.

Tema 21. My future profession.
Tema 22. Sport in Great Britain.
Tema 23. Sport in Ukraine.
Tema 24. Extreme Sports.

Tema 25. Football.

Tema 26. Basketball.

Tema 27. Table tennis.

4. CTpyKTYpa OCBITHBOI0 KOMIIOHEHTA

Hassu 3micToBUX

Kinekicts rogun

Jenna

y TOMY YHCITi

MOJYJIB 1 TEM yChO —
ro JICKITIT MIPAKT. CaMOCTUT | KOHCYJT
Ha po0. b-Tarlii
3microBuii MoayJb . InmomoBHa komyHikanisi y cepi ocBiTu i ciopry.
Tema 1. Berynuuit rect.My biography. 2 2
Tema 2. Present Simple. 4 2 2
Tema 3. Education in Ukraine. 6 4 2
Tema 4. Possessive Case. Article. 2 2
Tema 5. Education in Great Britain. 7 4 2 1
Tema 6. The Adjective. The Adverb. 2 2
Tema 7. The verbs to play, todoortogoto | 4 2 2
refer to sports.
Tema 8. Parts of the gym. 4 2 2
Tema 9. Present Continuous. 2 2
Tema 10. Sport and games. Sport| 7 4 2 1
Equipment.
Tema 11. Numeral. 2 2
Tema 12. Advantages and Disadvantages | 5 2 2 1
of sports.
Tema 13. Nutrition 2 2
Tema 14. Present Perfect. “used to”. 2 2
Tema 15. CPR and First Aid. 6 4 2
3maua 3mictoBoro Moy I (temu 1-15) 2 2
Ycboro roguH 3a 3mMictoBumM MoayJiem I 59 14 26 16 3

3microBuii moayJs I1. Ilpodeciiino opieHTOBaHa iHIIIOMOBHA KOMYHiKallisi Mali0yTHHOT 0
BUMTEs (PiI3MYHOI KYJIbTYPH

Tema 16. Past Perfect

4

2

2

Tema 17. Profession of a PE teacher: Roles
and responsibilities.

6

2

Tema 18. Future Simple. “will, be going
to")_

4

Tema 19. What does a PE teacher do? Main
skills of a PE teacher.

Tema 20. Passive Voice.

Tema 21. My future profession.

Tema 22. Sport in Great Britain.

Tema 23. Sport in Ukraine.

Tema 24. Extreme Sports.
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Tema 25. Football. 2 2 1
Tema 26. Basketball. 2 2 1
Tema 27. Table tennis. 4 4 2 1
3naua 3mictoBoro moayis I (temu 16-27) 2 2
Pazom 3a 2 cemectp 61 6 34 17 4
Ycboro roguH 120 20 60 33 7
5. TeMH NpaAKTUYHHUX 3AHATH
Ne | Nremnu/ Ha3sBa Temn Kinp
3/m | MOIyJis KicTh
TOAUH
3microBuii MmoayJb I. IHnmomoBHa komyHikaunis y cdepi ocBitu i ciopry.
1 2/1 Bcerynuuii rect.My biography. 2
2 211 Education in Ukraine. 4
3 5/1 Education in Great Britain. 4
5 8/1 Parts of the gym. 2
6 10/1 Sport and games. Sport Equipment. 4
7 12/1 Advantages and Disadvantages of sports. 2
8 13/1 Nutrition 2
9 15/1 CPR and First Aid. 4
10 KonTponbna (MogynsHa) poboTa 2
3micTtoBuii Moay.s 1. Ilpodeciiino opieHTOBaHA iIHIIOMOBHA KOMYHiKaIlist
Maii0yTHBOr0 BUHTeE/IS (PI3UYHOI KYJIbTYPH
11 17/2 | My profession is a physical education teacher.
12 19/2 | What does a PE teacher do? Main skills of a PE teacher.
13 21/ 2 My future profession. 4
14 22/ 2 | Sport in Great Britain. 4
15 23/2 | Sport in Ukraine. 4
16 24/ 2 | Extreme Sports. 4
17 25/2 | Football. 2
18 26/ 2 | Basketball. 2
19 27/2 Table tennis. 4
20 KonTponbHa (MoaynsHa) poboTa 2
Bceboro: 60
6. Temmu JeKNiHHUX 3aHATH
N N temnu / K-1p
HazBa temu
3/ MOTYJISI TOINH
1 2/1 Present Simple. 2
2 4/1 Possessive pronoun. Article. 2
3. 6/1 The Adjective. The Adverb. 2
4. 711 The verbs to play, to do or to go to refer to sports. 2
5. 9/1 Present Continious. 2
6. 11/1 Numerals. 2
7. 14/1 Present Perfect 2




8. 16/2 | Past Perfect 2
9. 18/2 Future Simple. “will, be going to”- 2
10. 20/2 | Passive Voice 2
Pazom 20
7. Camocriiina poborta
N | Nremu/ K-t
Ha3sa remu
3/m | Momyns TOJIUH
1 2/1 BukonaHHs IpaKTHYHUX BIIpaB Ha Temy: Present Simple 2
2 3/1 BuBueHHs TekcuKH Ta po3noBiai Ha Temy: Education in Ukraine. 2
3. 5/1 [TinroToBka mnOpiBHIBHOI xapakTepucThku mpo «Education in 2
Great Britain»
4. 711 BukonanHs BripaB Ta TecTiB Ha Temy: The verbs to play, to do or to 2
goto refer to sports.
5. 8/1 BuBueHHs JIeKCHKH Ta MMiAroTOBKa po3MoBii Ha Temy: Parts of the 2
gym.
6. 10/1 BuBucHHS JIeKCHKH Ta PO3MOBiai Ha TeMy: Sport and games. Sport 2
Equipment.
7. 12/1 [Miaroroska Mind Map: Advantages and disadvantages of sports. 2
8. 15/1 BuBueHHsI IeKCHKH Ta MiAroToBKa po3mnosizai Ha Temy: CPR and 2
First Aid.
0. 16/2 BukonaHHsI mpakTHYHUX BIpaB Ha Temy: Past Perfect 2
10. 1712 BuBueHHs JIeKCHKHU Ta MIATOTOBKA Mpe3eHTallii Ha temy: Profession 2
of a PE teacher: Roles and responsibilities.
11. 18/2 BukonaHHs nmpakTHYHHX BIpaB Ha Temy: Future Simple. “will, be 2
going to”-
12. 20/2 BukoHaHHsI pakTHYHUX BIpaB Ha Temy: Passive Voice 1
13. 21/2 [TinroToBKa 10 CHIIKYBaHHS B Majux rpymnax Ha temy: My future 2
profession.
14, 2212 BukoHaHHs JTekCHYHUX BIpaB Ha Temy: Sport in Great Britain 2
15. 23/2 ITpesenTariist Ha Temy: Sport in Ukraine and abroad. 1
16. 242 BukoHaHHS TeKCHYHUX BIpaB Ha TeMy: Extreme Sports 1
17. 25/2 BuBueHnHs iekcuku Ta po3nosini Ha Temy: Football. 1
18. 2612 BuBuenHs jekcuku Ta po3noBini Ha Temy: Basketball. 1
19. 2712 [Tinroroeka npe3enTarii : Table tennis and other indoor games. 2
Pazom 33
8. Temu KOHCyIbTaNIH
Ne Ne remn/ Kinbkic
3/m MOYJIAA HaszBa Temn Th
TO/TMH
1. 51 Po3’sacHenHs BuMor no mpeseHranii mo temi: Education in 1
Great Britain.
2. 10/1 Po3’scHeHHST BMMOT 10 JETaJbHOTO MPEJCTABICHHS TEMH: 1
Sport and games. Sport Equipment.
3. 12/1 Po3’sacHenns Bumor crocoBHo ctBopeHHst Mind Map mo Tewmi: 1
Advantages and Disadvantages of sports.
4. 19/11 Po3’sicHeHHsT ~ BHMOTr /0  JETalbHOTO  TPEICTaBIICHHS 1
temu: What does a PE teacher do? Main skills of a PE teacher.
5. 21/11 Po3’sicHeHHS Ta MArOTOBKA /10 CIUJIKYBaHHS B MaJIUX TPyIax 1
Ha Temy: My future profession.
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6. 23/ 11 Po3’sicHenHs BUMOT 10 Tpe3eHTartii mo temi: Sport in Ukraine 1
and abroad.
7. 24/ 11 Po3’sicHeHHs BUMOT 710 mpe3eHTaltii mo Temi: Table tennis and 1
other indoor games.
Pazom 7

9. 3aco0m ouiHIOBaHHA

3aco0amMu OIIHIOBAaHHS Ta METOJaMH JIEMOHCTPYBAaHHS pE3yNbTaTiB HABYAHHS €: 3aliK,
MOJYJIbHHI KOHTPOJIb; TOTOYHHIA KOHTPOJb; TECTH; MPE3CHTAIlli pe3yabTaTiB BUKOHAHUX 3aBIaHb Ta
JIOCITIIKEHb.

[Tix yac BUKIAAaHHS KypCy BUKOPUCTOBYIOTHCSI HACTYITHI METOIM HABYAHHS: PO3MOBINb — JUIS
OIOBITHOT, OMHCOBOi (HOPMHU PO3KPHUTTS HABUAIBHOTO MaTepiany; TOSCHEHHS — JUIS PO3KPUTTS
CYTHOCTI TIEBHOTO SIBUIIIA, TIPOLIECy; Oecima — s yCBIIOMIICHHSI 33 JJOTIOMOTOFO J1aJIOTy HOBHX SIBHIII,
MOHATH; MPaKTUYHA poOOTa — JJIsi BAKOPUCTAHHS HA0OYTHX 3HAHb Y PO3B’SI3aHHI MPAKTUYHHX 3aB/IaHb.

10. Kpurepii ouinoBanus

OuiHIOBaHHS 3HaHb CTYAEHTIB 3JiHcHIOEThCS 32 100-0anpHOIO MIKANOKO, SIKA MEPEBOIUTHCS
BIIIOBITHO Yy HAIOHATBHY INKaNy («BIAMIHHO», «I00pe», «3aJ0BUIBHO», «HE33JOBIIBHO») Ta
HIKaty eBponeiicbkoi kpenutHo-Tpancdeproi cucremu (EKTC — A, B, C, D, E, FX, F).

@opMH KOHTPOJIIO 3HAHb CTY/ICHTIB!

- IOTOYHHIA;

- MOJYJIbHUIA;

- NiJICYMKOBHH: €K3aMeEH.

Ilomounuii KoHmMponb 3HAHb CTYAEHTIB MPOTATOM OJHOTO CEMECTPY BKIIIOYAE OLIHKY 3a
pOOOTY Ha MPAKTUYHUX 3aHATTSX, ONPALFOBAHHSI JIEKIIMHUX T€M Ta CaMOCTIHHY poOoTYy.

BiamoBial Ha MpaKTUYHUX 3aHATTAX Ta 33 BUKOHAHHS CaMOCTIHHOI poOOTH oIliHI0€ThCs Bif 0
10 5 6anis.

5 OamiB OTPUMYIOTH 3/100yBadi, SIKi TPAMaTUYHO NPABUIBHO, IOBHO Ta IPYHTOBHO PO3KPHIIH
TeMy, BUKOPHCTAIIH y01 HOBI1 cJIOBa 1 TeleHI/I MOXYTh POOMTH CaMOCTiiiHI BUCHOBKHM 1HO3EMHOIO
MOBOIO, IIBUAKO BIJMOBIJAIOTh HA JI0/1aTKOBI MUTaHHS BUKJIa/1a4a.

4 Ganu OTpUMYIOTh 3700yBaul, SIKI MOBHICTIO PO3KPUJIM TEMY, aje JOMYCTHIIN JAEsIKl HE3HAuHI
rpamMaTU4Hi MOMWIKH, BUKOpucTaay Ha 80% HOBI ci10Ba Ta TEPMiHHU, YACTKOBO MOXYTh BiJITIOBICTH Ha
OJATKOBI 3allUTAaHHS 13 TEMHU.

3 Oanu oTpuMyroTh 37100yBaui, ki jume Ha 50% pO3KpUBAIOTH TEMY, IO BUBYAETHCA,
JIOMYCKAIOTh IPaMaTUYH1 OMUJIKH, 3HAIOTh OCHOBHY JIEKCHUKY 1 TEPMIHOJIOTIIO 3 TEMH, aJIeé HE MOXKYTh
BIMOBICTH HAa JOMATKOBI TMTAHHS.

2 Ganu OTpUMYIOTH 37100yBaul, sIK1 BIATBOPIOIOTH MEHUI SIK MOJIOBUHY HaBYAJILHOT'O MaTepiany;
3 JIONIOMOTOI0 BHKJIaJ[aya BUKOHYIOTH €JIEMEHTApHI 3aB/JaHHS 13 TEMHU; MOXYTh JaTH BiAMOBIJb JIUILIE
Ha HalMmpOCTil 3aUTaHHS; JOMYCKalOTh (POHETUYHI ITOMUJIKH.

1 Gan oTpumyroThb 3100yBaui, $Ki (parMeHTapHO BIATBOPIOIOTh HE3HAYHY YACTUHY
HaBYAJIBHOTO MaTepialy, BUKOPHUCTOBYIOTH HEMPABWIIBHO T'paMaTHYHI KOHCTPYKIIil, MOXYTh JIHIIE
MPOYUTATH MONEPETHBO MiATOTOBIEHY JAOMOBIIb 13 TEMHU, HE BIJNIOBIJAIOTh HA 3alIMTaHHS BUKJIaJaya.

Mooynvnuti koHmpons 3HaHb CTYIEHTIB 3IHCHIOETHCS Yepe3 MPOBENEHHS ayIUTOPHHUX
MUCHMOBUX KOHTPOJBHHUX poOIT abo KoMI'loTepHOro TecTyBaHHs. KoHTponbHa pobora mictuTh 20
3anuTanb 1o 0,5 6ajna 3a KOXKHY MpaBWiIbHY BiAmoBias (10 6amiB BCOTO).

ITiocymrosuti konmpons 3HaHb TPOBOJUTHCA Yy opMi 3aiika. Y CHa BiJANOBIAb Ha 3 3alMUTaHHA
(o 10 GatiB 3a KOKHE 3aUTaHHA). 3K € 000B’A3KOBOIO MiJACYMKOBOIO (h)OPMOIO KOHTPOJIIO, sIKA J1a€
3MOTY OLIIHUTH CHCTEMHE, a He ()parMeHTapHE 3aCBOEHHS HABUAIBHOTO Marepially 1 He Moxe OyTH
3BeJICHA JI0 PIBHS MOTOYHUX (HOPM KOHTPOIIO.

Kpurepii ouiHku 3HaHb 3 OCBITHHOI0 KOMIIOHEHTA HA 3aJIIKY:

BinmoBinges Ha KOXXHE 3amUTaHHS NOTpeOye TOBHOI AHANITUYHOI 1 3MICTOBHOI BiJIMOBiAi
(omiatoeTses Bix 0 go 10 Gami).
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PiBenn IIpakTuyHe 3aBnanns 1 IIpakTuyHe 3aBIaHHA 2
OLliHIOB TeopeTnyHe NMUTAHHS (ycHe MOHOJIOTiYHe (yCHe CIOHTaHHE
aHHA MiIr0TOBJIeHE MOBJIEHHS) CUTyaTHBHE MOBJIEHHSI)
) , BinbHe ¥ kpeaTuBHE
i BinbHe, 3B’s13HE Ta .
IToBHa, JOTiYHA Ta 3aCTOCYBaHHSI 3HAaHb Y HOBii
) ) MpaBUILHE MOBJICHHS; ..
10 0o0rpyHTOBaHa BiIOBIIb; CHUTYyaIIil; apryMeHTOBaHI 1
L. BHCOKa BUMOBHA KYJIbTYPa; L. . .
(BigMiH | IpaBUJIbHE BUKOPUCTAHHS . . JIOT1YHI BiAOB1Il; CIOHTAHHE
) ) OaraThii CIOBHUKOBUH
HO) TEPMIHOJIOT11; HasIBHICTh . MOBJICHHS 0€3 ITOMMIIOK;
. 3arac; JOTriuHiCTh ) ..
MIPUKIIAJIIB PI3HOMAHITHICTH MOBHUX
BUCJIOBJIIOBAHb )
3aco0iB
3acTocyBaHHS 3HaHb Y HOBIN
[IpaBuIbLHE MOBJICHHS 3 .
. . . cUTYallii Bi10yBa€eTbCs IOCUTh
7-9 Binnosinp y nijoMy NoBHA, 3 | MOOJAMHOKUMH ITOMUJIKAMU, ) .
BIJIbHO; HE3HAYHI IOMHUJIKU HE
HE3HAYHMMH HETOYHOCTSMH;, | IO HE BIUIMBAIOTH Ha )
6 ) ) CIIOTBOPIOIOTH 3MICT;
(m00pe) MPUKJIAJAN YaCTKOBO HABEJICHI | PO3YMIHHS; IOCTATHS .
) .. aprymeHTallisi 4aCTKOBO
JIEKCUYHA PI3HOMAHITHICTh
HasiBHA
5-6 . . [Tomunku y rpamaruui, OOMerxeHe 3aCTOCYBaHHS
BiamoBiap 4acTKoOBa, € ) .. . .
JIEKCHIII YA BUMOBI, 1HOA1 3HaHb; CIOHTAHHICTh HU3bKA,
MPOrajiiHu y 3HAaHHIX 200 ) )
) YCKJIQHIOIOTh PO3YMIHHS, apryMeHTallis TOBEPXHEBA;
HeviTKe (OpPMYIIIOBAHHS . .
(3am0Bia o ajie KOMYyHIKaIlist TTIOMUJIKU 1HO/T1 YCKJIATHIOIOTh
[IOHSTH ) )
BHO) 30epiraeThCst PO3yMIHHS
3-5 . .| MoBa obMexeHa; TpYIHOII ¥
) ) YacTi HOMUIIKY Y MOBJIEHHI, )
(mocepe | IloBepxHeBa BiANOBiAb, 3aCTOCYBaHHI 3HaHb;
. ) 10 YCKIIAQIHIOIOTh i
IHBO / BIJICYTHICTh KIJIFOYOBHX . ) CIIOHTaHHICTh MTPAKTUYHO
. . : CIIPUUHSATTS; TPYHOII Y . .
He3aJ0B | MOHATH 1 JIOTTYHOCTI ) BIJICYTHSI; apTryMeHTaLlls
) moOyI0B1 BUCTIOBITIOBAHb i
JIbHO) ciiabKa; YUCIEeHHI HOMUJIKA
He BpaeTncs 3actocyBatn
MoBJeHHS HECUCTEMHE, 3
1-2 (ne . . .. 3HAHHS; MOBJICHHSI XaOTUYHE,
) Biamosiae ¢pparmenTapaa BEJUKOIO KUIBKICTIO L.
3a0Bia ) .. apryMeHTaIlis BIJICYTHS;
a0o BIICYTHSA MMOMUJIOK; KOMYHIKaIIis . N
bHO) KOMYHIKaI[isl Maibke

MalKe HEMOKJINBA

HCMOXKJIMBa
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11. Po3nopain 6aniB, siKi OTPUMYIOTH CTY/ICHTH

IloToyHMii Ta MOAYJIBLHUI KOHTPOJIb Hincy
MKOB
171
3M1 3M I 3
(35 Gaunis) (35 Oaunis)
[T+cp | TI+c | II+cp | TIH+cC | TI+cp | MK-1 | [1+ | IT+cp | II+cp | II+cp | IT+C | MK-2
P P CP P
T25 | T.6-7 | T.8-10 | T.11- | T.13- T1 | Ta8- | T22- | T24- | T27
12 15 6- 21 23 26
17
5 5 5 5 5 10 5 5 5 5 5 10 30
Bceroro 100 Ganis

VYmoeni nosnauenns: I1 — npaktuane 3ansrrs, CP- camoctiitna po6ota, 3M- 3mictoBuii Mmoayns, MK —
MOJYJIbHUN KOHTPOJIb, 3 — 3aJiK.

I kanxa ouinoBanuga: HauionajabHa ta ECTS

Cyma GautiB 3a BCi Oninka OriHKa 32 HallIOHAJIBHOKO IIKAJIO00
BUIN HABHAJIBHOL ECTS JUISl €K3aMEHY, KypCOBOT'O IUTISL 3aJTIKY
AVLIBHOCTI pOeKTy (POOOTH), IIPAKTHKH
90 - 100 A BIZIMIHHO
82-89 B 5
o0pe
74-81 C A00p 3apaxoBaHoO
64-73 D .
3a10BUIBHO
60-63 E 8
. . HE 3apaxoBaHo 3
HE3310BUIBHO 3 MOXKJIMBICTIO .
35-59 FX MOJKJIMBICTIO IOBTOPHOTO
MOBTOPHOTO CKJIa/IaHHS
CKJIQJIaHHS
HE3a/I0BUIBHO 3 000B’ I3KOBUM HE 3apaxoBaHoO 3
0-34 F MOBTOPHUM BHBUYEHHSM 000B’13KOBUM [TOBTOPHUM
JMCHUIUTIHUA BUBYEHHSM JUCIUILUTIHU
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